Guia docente 2010/2011

Plan 303 Lic.Traduccion e Interpretacion

Asignatura 19358 TRADUCCION GENERAL INVERSA CI (ALEMIN)
Grupo 1

Al finalizar el periodo de docencia de esta asignatura, los alumnos seran capaces de

-detectar problemas de traduccién espafiol-aleman derivados de la contrastividad Iéxica y sintictica entre este par de
lenguas;

-identificar diferentes posibilidades de expresion en aleméan para un mismo microtexto espafol;

-Identificar errores en la produccién textual en alemén propia y de comparieros;

-manejar obras de consulta (lexicograficas y enciclopedicas) en aleman;

-detectar problemas de traduccién espanol-aleméan derivados de la contrastividad textual y comunicativa.

La orientacién de la asignatura es de caracter claramente préctico. Los conceptos tedricos (traductolégicos y

linglisticos) que subyacen a los problemas planteados en las diferentes unidades se iran discutiendo de la mano de
tareas y actividades

Evaluacion continua (40%), prueba final(35%) y proyecto de traduccién (25%). Se prestara especial atencion a la
evolucién particular de cada alumno y a su participacién activa en clase.
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